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INTRODUCCIO A LA LITERATURA COMPARADA
[Teoria i Practiques]

Professora: Meri Torras

1. Objectius.

Aquest curs és una introduccié a la teoria i la practica de la literatura comparada. El
programa inclou una varietat de meétodes i de conceptes per tal de familiaritzar
l'estudiant amb els problemes propis de la disciplina al llarg del segle XX.

2. Temes

1. Cap a una definicié de la literatura comparada: problemes i propostes.
Literatura general, literatura mundial, literatura comparada. Oposicions propies de les
definicions de la disciplina: nacional/ supranacional, local/ universal, unitat/ diversitat.

La recerca dels ambits comparatius:  supranacionalitat, internacionalitat,
interdisciplinarietat.

Lectures: Wellek i Warren (57-65), Weisstein (27-56), Guillén (13-37) + Seleccid del
dossier: Remak, Cliiver, Bassnett, Clausen, Fokkema, Chaitin.

2. La historiografia literaria i el comparatisme L. Els problemes propis d'escriure Ia
historia literaria: historia i literatura; passat i historia; passat i present; narrativa,
historia, 1declogia i metafisica; fets i historia. Historia literaria general i el canon.

Lectures: Wellek i Warren (303-323), Curtius (17-35) + Dossier: Lowenthal, Bennet.

3. La historiografia literaria i el comparatisme I1. L'ordenaci6 historico-literaria dels
"fets". Categories propies de la historia literaria: epoca, periode, generacié i moviment.

Lectures: Weisstein (202-234) + Dossier: Showalter, Kelly, Canning.

4. Les relacions literaries I: cls conceptes d'influéncia i imitacio; recepcié i efecte
literari. Cap a la superaci6 del concepte d'influéncia: la intertextualitat. Els problemes
de la subjectivitat i I'autoritat en les relacions literaries I.

Lectures: Weisstein (157-200), Guillén (304-361) + Dossier: Carbonell, Frow.

5. Les relacions literaries IT; Els problemes de la subjectivitat i l'autoritat en les
relacions literaries I1. La traduccio i el comparatisme.

Lectures: Dossier: Bassnett, Lefevere

PRACTICA: Conferéncia-xerrada amb la professora Neus Carbonell.
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6. L'estudi dels géneres i les formes. El génere com a institucio. El génere com a
sistema. El génere com a parametre d’avaluacio literaria. Les categories genériques. Els
elements formals i l'objecte literari.

Lectures; Weisstein (253-264), Guillén (141-181) + Dossier: Fowler, Derrida, Loureiro.

PRACTICA: Els géneres autobiografics (memories, cartes, diaris...). Lectures: Diari de
Frida Kahlo (fragments); l'«Autobiografia», de Gertrudis Goémez Avellaneda; el
testimonio.

7. L'estudi dels temes i dels motius literaris. Tema i literatura. Tema 1 motiu.
Tematologia i comparatisme. L'estudi supranacional dels temes i dels motius. L'estudi
interdisciplinari dels temes i dels motius.

Lectures: Weisstein (265-296), Guillén (248-303) + Dossier: Said, Hirsch.
PRACTICA: Seguiment d'alguns temes a través de textos de tota mena (lingiiistics,

pictorics...). Propostes: «Bells i belles durments»; «Dones o arbres»; «Relacions a la
cartay.

8. Les fisures d'Occident I: La literatura comparada i el mestissatge d'Occident.
Les diverses posicions del jo que puc habitar. Els essencialismes estratégics. La
diferéncia de la identitat. Multiplicacié i eixamplament dels espais de frontera.

Lectures: Dossier: Spivak, Lugones.

PRACTICA: Documental «Ajuste de color». Lectura, comentari i analisi de
«Mericans», de Sandra Cisneros. Lectura de l'entrevista de Pilar Godayol a Sandra
Cisneros. Molina. Anzaldda.

9, Les fisures d'Occident I1: La literatura comparada més enlla d'Occident. Les
critiques d'eurocentrisme al model tradicional. Les relacions est-oest. Nacionalitat,
supranacionalitat, internacionalitat i universalisme. Identitat nacional 1 literatura
comparada. La teoria del postcolonialisme: mén post-colonial/ postcolonialisme.

Lectures: Achebe, Thiong'o, Paz, Bassnett, Lloret.

PRACTICA: Conferéncia-xerrada amb Anna Soler. Lectura, comentari 1 analisi d'una
de les Lettres de France 1de Kehinde.

10. Noves tendéncies: els estudis de cinema i els estudis culturals. Interdisciplinaritat
o ¢ritica a les disciplines? Narrativa i cultura. Narrativa i ideologia. Natura i cultura.
Cinema, realitat i realisme. Politica, ideologia i I'acte de mirar.

Lectures: Dossier: Easthope, Johnson, West.

PRACTICA: Visi6, analisi i comentari de Fresa y chocolate iJuego de ldgrimas.
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3. Lectures i practiques.

Cada estudiant haura de presentar al llarg del curs dues o més lectures a classe
guiar la discussié que se segueixi. Aixi mateix, al final de cada tema s'haura de liurar
un treball breu corresponent a una o varies de les qilestions suscitades a classe.

Les practiques consistiran en l'aplicacié dels métodes propis de la literatura
comparada a ambits supranacionals i multiculturals.

4. Avaluacié.

La nota final sera la mitjana de la
nota de teoria sera la suma de les segiients:
- Presentacid de les lectures 35%

- Treballs escrits de cada tema 35%
- Examen final 30%

nota de teoria i de la nota de practiques. La
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